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. Qbjavitelju Dalrmatinskomu

Rassegna Dalmata)

Cijena je na godiun ¢tObjavitelju Dalmatinskomu» i ¢Smo tri Dalmatinskoj» za Austro=Ugarsku uz koja nema doti&nih svota, ne ée se ni u kakav obzir uzeti; pitanja za uvrstbe, ui koja
bili ée povraéena. — Dretplate se Salju poitanskim naputnicama. é
primaju. — Disma i novce treba Filjati

Rukopisi o
tUredu Objavitelja Dal atinskoy QUIREE

matinshog u Zadars

Prvim sijé@nja 1918. otvara se pretplata na
<Objavitelj Dalmatinski> sa ~Smotrom Dal-
matinskom» i na samu «Smotru Dalmatindku:.

obzirom na to Sto su uslijed sadasnjih
prilika, posko¢ili Stamparski i drugi troskovi radi
izdavanja tijeh listova, to im je cijena od 1. sije¢nja
1918. povisena kako slijedi:

Cijena je na godinu <Objavitelju Dalma-
tinskomuw» i <Smotri Dalmatinskoj> za Austro-
Ugarsku kr. 15, samom <Objavitelju Dalmatin-
skomu> kr. 8, samoj «Smotri Dalmatinskoj>
kr 10. Na polugodiste i na tri mjeseca plada se
surazmjerno. Pojedini brojevi <«Objavitelja DPal-
matinskoga» stoje 10 para a pojedini brojevi
«Smotre Dalmatinske> 16 para. Zastareni bro-
jevi para 20. &

Zupski uredi, pucke i gragjanske ucione
i samostani u Dalmaciji placaju za <Objavi-
telj Dalmatinski> i za «<Smotru Dalmatinsku»
kr. 8 na godinu, i to sve u jedan put i una-
prijed.

Gospoda pretplatnici, kojima pretplata do-
spjeva, umoljena su da je na zgodno vrijeme ob
nove, kako nece pretrpjeti prekidanja u primanju
lista.

Pretplate se Salju postanskim napulnicama
Uredu <Dalmatinskog Objavitelja> u Zaoar.

o R —— — e ______________ ______ — e

Ratno stanje izmegju Austrije~
Ugarske i Sjedinjenih DrZava.

WASHINGTON, 8. Dredsjedatelj odbora za iz~
vanjske poslove Zastupni¢ke Kuce preporucio je da
se jednoglasno primi rezolucija o izjavi rata Au~
striji Ugarskoj te rekao: lzjava rata u glavnome
korisna je saveznicima. Austrija Ugarska je potrajala
u neogranicenom, bezobzirnom podmorni¢kom ra~
tovanju; topila je amerikanske lagje i ubijala ame~
rikanske drzavljane. Ovo je ratno djelo protiv Ame-
rike. Nasa je zaslava obescascéena, nasa tcrit9riiqlné}
nepovredljivost je povrijegjena, nq§i su d'l.'ZéVl]dnl
poubijeni. [Ni bi morali primiti izaziv AL{strljengar~
ske onako, kako smo primili izaziv Njemacke.

Na isti nacin predsjedatelj odbora za izvanj~
ske poslove Senata preporucao je da se prihvati
rezolucija. Senator Lodge trazio je, da se izjavi rat
Tarskoj i Bugarskoj. Turci su reée — taoci
Evrope i Kricanstva. Amerika nije kivna na Bu~
garsku, ali je Car Ferdinand bio zaveden da stupi
u savez_za [ljemackom. Bugarska je postala oru~
giem DNjemacke. Ludo je misliti: da bi se Bugar-
ska dala rijesiti saveza sa Njemackom.

DARIZ, 8. <INatin» javlja iz New-Uorka:
Netom se izjavi rat Austriji Ugarskoj, odmah ée
amerikanska mornarica stati da operiSe u Sredo~
zemnom [Noru, a amerikanski letioci na talijan~
skoj fronti.

WASHINGTON, 9. (Reuter). Dredstavnicka Kuca
primila je sa 363 protiv ‘1 socialistickog gla's_.a
rezoluciju o izjavi rata Austriji-Ugarskoj. Doslije
kratke rasprave, tu je istu rezoluciju primio i Scrv\al.
Ratno stanje pocdinje dana 7 decembra _na vecer.
Predsjednik Wilson potpisao je ratnu izjavu.

WASHINGTON, 9. (Reuter). Zbog izjave rata
Austriji-Ugarskoi, dodao se popisu neprijateljskih
drzavljana jedan milijun osoba. Mnogi, koji su
odavna sumnjivi, da bi mogli naskoditi vliadinim
planovima, uhvaéeni su i zatoeni, ako nijesu vla-
stima dokazali svoje miroljubive namjere. Svi su
drzavljani austro ugarski podvrgnuti jednakom
ogranicavanju boravista, kaogod i njemacki.

Torpedovan americki razbijaé.
WASHINGTON, 9. (Reuter). Amerikanski raz-

bija¢ <Jakob Jones» bi torpedovan u ratnoj zoni;
veliki je dio posade zaglavio.

lzyjedtaji ausirijsko-ugarskog i
glavnog stana od 7., 8., 9., i 10.
se u «Ohbjav

njemackog
decembra nalaze
itelju Dalmatinskomub».

PooStreni podomornicki rat.
BERLIN, 10. Novi uspjesi podmornica u blo-

kovanom podruc¢ju okolo Engleske: 11.000 nedi-
stih tona.

Izvjestaji turskog glavnog stana.
CARIGRAD, 8. Glavni stan, 7. decembra.

Fronta na Sinaju:

Za noci prije 6 o. m. iznijelo se vise puta
zarobljenika. Nase kopnene i pomorske letjelice
ponovile su svoje uspjeSne napade bombama na
neprijateljske naprave na Dubrosu. Unatoé nepri-
jateljskoj odbrani, sve su se letjelice zdrave po-
vratile. Inace nista vazno.

Izvjedtaji bugarskog glavnog stana.
SOFIJA, 10. Generalni $tab. 9. decembra.

Maéedonska fronta:

Artilerijska vatra pojadala se neko vrijeme
na Crvenoj Sieni, u ¢bluku Cerne i u okolici Mo~
glene. Od prilike pet engleskib satnija pokusale
su da zakroce proliv nasih straza na sjeveru od
Doiranskog jezera, ali bjehu od nase vatre uz-
bijene. U ravnici Strume protjerane su vatrom
dvije engleske salnije, koje su se oliskivale prema
jednoj naSoj glavnoj strazi u selu Kolendru

Na fronti u Dobrudzi:
Mirovanje.

P a4

Ententine vlasti i Rusija.

Rumunjska prama boljSevickoj viadi u Rusiji.
AMSTERDAM, 8. Dopisnik <Timesa>, Loji se

povratio iz rumunjskog glavnog stana, javla :
Nazori‘o drzanju, Sto ¢e Rumunjsko zauzeti na~-
prama boljsevickoj vladi, vrlo su opreéni. Komisije
su vecinom sklone Nijemcima. Mjesta Sto lefe na
fronti, puna su vojnika, koji su ostavili strjeljacke
rovove, da slusaju govore boljSevickih govornika.
Revolucionarni odbor nedavno je uapsio zapovjed-
nika celvrtog vojnog zbora generala Rogussa.

'

| Izmegju Rusije i Engleske.

AMSTERDAM, 8. Ovdjesnje neke novine do-
nose da <Times» javlja iz Detrograda, da nota,
kojom engleska vlada izjavljuje da neée udovoljiti
molbu ruske vlade, koja pita da se puste na slo~
bodu zatoceni Rusi Ciderin i Petrov, bila je pre-~
dana u &etvrtak Smolinskome Instituta.

Ruska viada ne ukida drzavne Zajmove
Rusije u inozemstvu.

AMSTERDAM, 7. (Reuter). Londonski <Daily
Telegraph» javlja iz Detrograda, 6 o. m. Danas
objavljeni dekret saopcuje da se sumarno ukidaju
svi inostrani zajmovi i obustavlja plaéanje odno-
snih kamata.

PETROGRAD, 10. (Detrogradska Agencija).
Nije vladinom odlukom udinjeno nikakvo progla~
Senje nevaljanosti drzavnih zajmova u inostranstvu.
Radi se na prosto o nekom &lanku u boljSevickom
glasilu <PDravdas.

“

Finska Republika.
STOCKHOLIM, 9. Do drzavaom temeljnom

zakonu, §to ga je finski Senat prikazao Saboru,
Finska bi postala republikom, sa predsjednikom na
celu, koji bi se izabrao svako Sest godina. Drvi
bi se predsjednik izabrao dana 15 januara, a na~-
stupio bi sluzbu 15 aprila. Senat je odaslao dele-
gate da obznane strane drzave o astrojenju finske
republike. Sabor je odludio da uzme zajam od 25
milijuna maraka. Socijalisti su se ustegli od gla-
sovanja

€ngiezi na talijanskoj fronti.
LUGANO, 7. <Daily Cronicles javlja dana

d. 0. m. sa talijanske fronte: Cete engleske ekspe-
dicije izmijenise »rve hice sa Nijemcima.

Revolucija u Oportu.

AINSTERDAM, 9. Agencija Reuter javlja iz
[Nadrida: Po telegramu iz Oporta, buknula je u
Oportu revolucija. Nema pojedinosti. 1. u Oportu
doslo je do nemira; svjetina je opljackala pekar-
nice; dvije su osobe ubijene, 60 ih je preneseno u
bolnice, 91 uapSena. Svijet je klicao vojnicima,
koji nijesu posredovali.

LONDON, 9. (Reuter). Revolucija u Oportu
svriila je s uspjehom. Revolucionarna je vlada dala
ostavku. Alfonso Costa obrazovao jé privremenu
vladu. U Lisboni i Oportu miruje se.

Bolest ministra izvanjskih posala

grofa Czernina.

BEC, 11. Ministar izvanjskih posala grof
Czernin, koji je zbog lake boljetice morao da
odustane od naumljenog puta u Berlin, po lije¢~
nickom savjetu lezi u postelji.

Ekvadorska Republika i Njemacdka.

GUAUAGUIL, 9. (Reuter). Sluzbeno se javlja
da je tepublika Ekuadorska prekinula diploma-
ticke odnose sa INjemackom.

"~ GDJE SU NESTALE
Novela K, Klostermanna.

(Konac).

(Minu godina otkad je bilo nestalo jadne Lujize
nesrefnim je roditeljima vrijeme prolazilo tuZzno u
bolovima, koji su se neprestano obnavljali, u ne-
snosnim dudevnim mukama i neprestanim tuZenjem
na sebe; svaka radost zZivota bjeSe i.r.n i8¢ezla, i u
ovoj je zalosnoj atmosferi rasla njihova mlagja
kéerka Rose-Marie. DBila je, ako je moguce, jo3
liepsa i Cilija 0d svoje starije sestrice, 'ko1e bjese
nestalo, ali je ujedno bilo oi‘,eyl_bno oa je ona stra-
dala u sjetnoj okolini, koju joj je sudba bila odre-
dila. Iigda u sve ovo vrijeme ne &u vesela smijanja,
Oosjetljive prijatne rijedi, (Mucke i ozbiljno vrsili su
otac i majka svoju radnju, mucke vodila ju je majka
na Skolu s dana na dan, 0ok joj je pllo Ovanaest
godina, i s dana na dan bjeSe ona svjedok, da bi
majka drhtala kao prut, kad bi prolazila mimo
mraénu tamnicu La Roquette ugledavsi crne zidove,
koji bjehu na nju djelovali onako tuZno one Zalosne
veeri. Netom bi kucnulo c£etiri casa, stalalq bi
majka ispred Skole i mucke bi je bpéekala. ero_-
masno dijete, koje nije poznavalo nikakve radosti,
pritisnuto, slomljeno, nije moZebit ni razumjelo
bujno veselje svojih drugarica, ma da je po prirodi
samo bilo puno Zivota, ma da bi kadgod usplamtilo
u njenim o€ima nedto kao svijetla sunéana zraka.

Kad Rose-(Marie ostavi Skolu, pogje na nauk
u neke cvjetarice; ona je to zaZeljela, a majka, koja
bi je najragje bila drzala doma kod sebe, bila je
nerado popustilu kéerinoj volji, kad je ova izjavila
0a za nista na svijetu ne e raditi Skatulje. I kad

je dijete hodilo u svoje maijstorice na uéenje, ne
prestade majka 0a je u jutro prafi, a u veler da je
dovede; nije ipak mogla zaprijeiti da je majstorica
katkad posalje gdjegod. Djevojéica bi rado hobdila,
ali je majka bila vrlo nemirna s takova hoda i pre-
klinjala je <&esto 0a se ne druzi s nikim, i da se
¢uva 0d svakoga, opominjuéi je daje svijet opak i
0a mladim Ojevojlicama svuda pletu mreze. Rose-
Marie ne razumijevase, gledase majku pitajuéi, ali
majka pokazivaSe suzama niz lice is€ezavanje Luji-
zino.

Tako bude djevojCici petnaest godina i prije
no roditelji osjetiSe, ona je bila procvjetala kao
krasna djevica. Tad majka izgubi i ostatak svojeg
mira i rijedi se napokon ne slat je vise na radnju,
nego Orzat je kuéi ®a moZé nadgledati svaki njen
korak. Ova majlina odluka jako je smetala siro-
masnoj djevojci, koja kod cvjetarice, gdje je radilo
mnogo Ojevojaka, bjeSe poznala veseliji zivot, te joj
se bila ozvala mladost za svoja prava. Nije se ipak
usudila d0a se oprijei majcinoj volji, i tako podna-
SasSe svOju sudbu priviono tiho.

Tad se dogodi da ih sa sela posjeti djevoijdin
stric, brat olev, srdalan seljak, udovac bez djece,
veseo, pun Qosjetaka i smijanja. Uvjeri se brzo da
je malo prijalo krasnoj sinovkinji mrka, sjetna atmo-
sfera i okolina, u kojoj Zivljade, i strese zamisljeno
glavom.

«Brate», ree neke veleri, kad se 3etao s Ri-
cardetom na Bastiljskoj placi, <oprosti¢es, bogme,
0a ti kaZzem iskrenu rije€. Kazi, ima3 li pameti?
Drzim da na svijetu treba svemu da bude kraja, i
Zalosti i bolu. Meni je umrla Zena, dvoje djece sadlo
je u grob — bilo je dosta Zalosti; pregorio sam,

hvala Bogu. Vi ste Lujizu izgubili; to je u istinu
E \

bio uzasan udarac; ali $to se moze? — Zalili ste
je 0osta i kad bi ste se obratili u Eemprese jadi-
kovce na Pere-Lachaise, ne biste je povratili u Zi-
vol. Ko moZe kazali 8to bi je bilo &ekalo; moZda
slatko pofiva u naruéju Boga milosnika.™ Ali zabo-
ravljate, ti i Zena, da imate i duZnosti prama drugoj
keri. Ili mislite da mlada djevojka, u kojoj se pro-
budio Zivot, moZe podnositi ovo kod vas u ovoj
dolini suza, u koju je osugjujete? Sva kuéa o tome
govori i zamjera vam; vas mi ve¢ vratar ovo refe,
netom 0Oogjoh i zapitah za vas, i onamo gore u
mansaroi nad vama 3velja, koja je takogjer izgubila
Oijete, Zali takogjer jadnu Rose-Marie i rekla mi je
Oa vam govorim i 0a vam upravim glavu. Znate
0a nemam nikoga nego vas i rad bi oZivio u ovoj
vaSoj djevoijci, sve ¢u jo3, dok me Bog* pozove
k sebi, njoj ostaviti 5to imam, ali, Boga mi, ne €éu
da vi postupate s njom tako! Drugo Zivljenje treba
da prepravite va3oj curi, i da smeinete ona vasda
kisela lica, inae ¢e vam ona uvehnuti i umrijeti,
ili e vam izleCeti te vam_ zaigrati komediju, na
koju cete promisljati do vaZe smrti. Lakse biste
pazili na vrecu buha, no na ovako mladu djevojku!
To vam govorim ja, koji sam takogier $togod vidio
i opitao u ovo pedeset godina Zivota>.

Iste vederi rete stric Rose-Marie
roditeljima:

«Dakle, ti curo, ¢uj i ka2i iskreno: ovdje majka
hoée da te ima doma, a ti bi voljela da ide§ &initi
cvije€e onamo u radnji na bulvaru des Capucines,
eh? — ne boj se, istinu mi kaZi: bi 1i?»

- Dijevojka ostadeszabunjena na ovo neotekivano
pitanje, a njena majka problijedi od straha., -
<Ala, kazi, kaZi dakle!> navaljivase stric,

pred njenim

f Polom Talijana u <Sette Comunis.

.. Javljaju iz stana ratne Stampe: DNa ocigled
teSkoga poraza, $to ga je Conradova vojna skupina
posliednih dana zadala Talijanima, te na ocigled
tvrdnje talijanske vojne uprave o <dragovoljnom
uzmakus, €ini se da ne ée biti bez interesa kratak
osvrt na dogagjaje u kraju Sette Comuni. Na po-~
Cetku novembra bijahu nase priprave za navalu
joS u teku, kad su Talijani 9. novembra ispraznili
svoje dosadaSnje polozaje na brdoravnju Sette
Comuni, te se povukli u jake obranbéne uregjaje,
koji lezahu odmah iza njih. Nasi dojavni odjeli
podrzavahu doticaj sa protivnikom koji je uzmicao,
a vec u noc¢i prije 10. novembra pregjose divizije
vojne skupine feldmarsala baruna Conrada na
navalu, te uzese na juris Asiago i nadasve tvrdo-
korno branjene polozaje megju ovim mjestom i
megju Stellom, koja lezi 4 kmm jugoistoéno odatle
na rubu gundure Assa. Neprijatelj, koiji je ovdje
izgubio preko 1000 suzanja, stade uzmicati pod
pritiskom kolona, koje su se primicale koncentricki
proti Feltreu. Uzalud kusahu Talijani u linji utvrda
Cima di Campo — Campo-Cima di Lan, koje spa-
daju skupini Fonzaso-Lamon oprijeti se jakim
silama. Veé¢ 12. novembra bijage oklopljena utvrda
Cima di Campo sa 13 asnika i oko 300 ljudi u
rukama hrahrih austro-ugarskih geta, koje su
prodirale od Drimolana ovamo. Utvrdu Cima di
Lam, koja lezi istoéno odatle, mogao je neprijatelj
jos na vrijeme dignuli u lagum, ali tu izgubi oko
1000 zarobljenika. Dopustajuéi pritisku nasdih eta
uzmakne sada neprijatelj u polozaje u prostoru
Feze, po samoj prirodi jake. Usprkos pozvanim
pojacanjima, ne mogase ni ovdje odrzali najvaznijih
prednjih polozaja Monte Longara i Monte Meletia
di Gallio. lza ljutih bojeva promijenljive sreée, bi-
jahu one w noéi pred13.novembra na juris§ osvujene,
a osim toga zarobljeno 2000 neprijatelja. Vodstvo
ausiwro-ugarskih &eta bijase svijesno, da se bez
jake topni¢ke priprave ne da provesti napada na
polozaje Meletta, svim moguéim sredstvima gro-~
made ogragjene. Ne obaziruéi se na jake protu-
napade Talijana, na snijeg, zimu i led, dadose
se na navalu po stalnoj osnovi, koja je veé 4.
decembra dovela do posvemasnjega uspjeha. Na
vecer 6. decembra bijahu svi polozaji neprijatelja
sjeverno od gudure Frenzela u rukama austro-
ugarskih &eta. Dne 6. 0. m. pane i Monte Sisemol,
4 km. isto€no od Asiaga. Samo ovdje zarobismo
1000 neprijatelja. K onim zarobljenicima — 963
casnika i 10940 mormaka — koji su zZasuznjeni u
borbama od 10 do 30. novembra dodati je sada
15 hiljada momaka. Osim toga ostavise Talijani
novembra mjeseca u rukama nasih ceta 892 pu~
Scana stroja, 16 mitraljeza i veliki broj drugoga
ratnoga plijena. Tako su izgubili u bojevima po-~
sliednjih dana 60 topova. Zasuznjeni Stabski ca-
snici brigade Derugia olvo.eno su priznali teske
krvave gubitke talijanskih &eta. Sve ove ¢injenice
pokazuju, da se tu ne moze govoriti o nikakovom
tdragovoljnom uzmaku>, nego o teskom porezu
Talijana. 3

«Ti muci, budi pametna i pusti da ona govoris.
«Ah 0a, strite, opet bi voljela hodit na radnju
... ve¢ sam zaragjivala novaca...... ali majka
ne Ce, i tako Qoista ne smijem .. .» »
«Smije§, Boga mi, smijes, moja miljenico*, u-
sklikne stric, «i hodices, zato ¢u se ja brinut; ti si .
doista pamelina a da ne ustinis budalastina>. Majka
promrmlia u sebi nedfo, otac se namrgodi, ali se
ne usugjivahu da se protive; djevojka &inilo seda.
ne vieruje, njeni su se pogledi €asom plaho zalije-
tali k stricu i opet bi se zaustavili kod roditelja. U
toliko stric brzo razveseli i poce sve pripovijedati
vesele stvari. Oni slu3ahu, $tovise podese se i dje-
lomice smifati, ali bi opet odmah umukli; kao da
bi se pobojali ove veselosti, 0d koje su se bili
odavna odlutili, ali veé odavna, mnogo odavna, ne
bjeSe u ovim zidovima pala vesela rije¢ i ne bjede
odjeknulo sréano smijanje. : A
Drugoga dana rano Rose-(Marie pogje u tr-
govinu, u kojoj je d0 ne davna radila, da moli da
bi je opet primili na radnju; majka je i stric d0-
pratiSe. Nju primide, a stric, koji je takogjer “
govorio s vlasnicom trgovine, doznade iz pouzdanih

-usta, da mu je sinovkinja bila vrla i valjana radnica

To mu je bilo tako drago, da bi bio malo ne
grlio onu gospogju. A =5
«Madam», re¢e ofevidnom enfazom,
Bog blagoslovi i svi oni neka vam zahval
prava majka ovoj curi, viSe nego ‘ova o
je vasa, ne biste je zatvorili kao koludri
<A zadto bi je zatvorila» ? odgov
hom cvijetarica; <ako je vrla, ne
nije,, ne mogu je safuvati».

Stric se okrene pobjednos

«Djevere — ja se toliko bojim», refe maijka.

{

nagibajuéi se 0d gorljivosti.
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Pregovori za primirje
s Rusijom.

BERLID. 11. O toku pregovora za suvjericu
na istonoj fronti Wolff Buyeau doznaje ovo: U
pocetku pregovora sa ruskom deputacijom, koja
se javila u glavnom stanu viSeg zapovjednika i~
stotne fronte, izbilo je na vidjelo, pri izmjenji-
vanju punomoéi, da su ove za obe strane ovlaséi-
vale jedino da se raspravlja o primirju, ali ne o
miru.

Ruska delegacija predlozi, da se ugovori opée
primirje za sve vojske na svima frontama. Na ovaj
prijedlog mi nijesmo mogli da pristanemo, jer nitli
su saveznici Rusije bili zastupani, niti su oni dali
ruskim delegatima ‘punomoé da u njihovo ime pre~
govaraju. 1

Tada se sloZismo u tome, da ugovorimo pri-
mirje, koje ée se ogranic¢iti na nasSe saveznicke

vojske 1 ruske armije. S ruske se strane na to iz~ |

rijekom naglasilo, da ¢e primirje, koje ce se ugo-
voriti, imati svrthu da se neposredno stupi u pre~
govore o0 miru, i to 0 opéem miru izmegju svih
zaracenika. To su nasi opunomoéenici primili sa
zadovoljstvom na znanje. Na pretresanje pitanja
o miru nije se moglo odmah prec¢i veé stoga, sSto
obostrane punomoéi nijesu za to dostajale. Sutri
dan na sjednici ruski delegali saopciSe svoje pri-
jedloge za primirje. jihovi uvjeti iSli su, za nji-
hovu vojnu situaciju, dijelom za ¢udo dalcko; Rusi
su, na primjer, trazili, da napustimo otoke u Ri-
Skom zaliva, dok sami nijesu nugjali da bi ma na
ikojoj tacki fronte povukli svoje ¢ete. Hijeli su nam
narediti, da za sve vrijeme S$to ustraje primirje —
koje su oni predvigjali da ¢e trajati Sest mjeseci
— nase &ele na isto¢noj fronti ostavimo u strjeljac-

. - - Ok . . -
kim rovovima, oni ne bi bili'dali ni'da ith povu~ |

¢emo u njihove zimske stanove. Na ovake uvjele,
razumije se, mi ne mogasmo pristati. Dretresajuci
pojedine tacke, vidjelo se da bi se u svakoj, osim
u jednoj, mogao posliéi sperazum. Jedina tacka,
koja se nikako ne mogose rijesiti, bijase napu-
Stanje otoka u Riskom Zalivu, o ¢emu dakako ne
moze biti zbora.

Kako se pak sporazum mogao lako da po- |

stigne, pokazalo se u Sasu, kad su ruski delegati
izjavili, da se moraju raspilati u Detrogradu, jer
poslije toga, u najkeace vrijeme, a da nijesmo u-
darili o ozbiline teskoce, slozili smo se o uvjeti-
ma deseterodnevne suvierice, koja je sada nastu-
pila. U ovako brz uspjeh naziremo lijepo zna-
menje- za buduénost.

Ministerijalna komisija za istra=
Yivanje u jugoslavenskim zems=
ljama. '

<. F. Presse» pisu iz Graca, 2. 0. mj.: Danas
su stigli amo odjelni predstojnik Lud. v. Alexy do
ministarstva unutrasnjih posala, ministarstveni sa-
vjetnik Culié¢ od predsjednistva ministarskog vijeca
podpredsjednik donjoausirijskog Skolskog vijeca
Dr. Braitenberg kao zastupnik ministarstva na-
stave. Visoki ¢inovnici zadrzati ce se vise s=dmica
na svom pulovanju kroz Stajersku, Korusku, Kra-
njsku, Primorje i Dalmaciju, da tu na posebui
nalog viade, povedu istragu o svim prituzbama,
koje su jugoslavenski zastupnici u svojim inter-
pelacijama o postupku sa slovenskim i hivatskimn
pucanstvom za vrijeme rata iznijeli. Ministerijalna
komisija je opskrbliena sa opseznim punomocima
te ima zadalak da direktnim preslusavanjem
pucanstva ustanovi za svaki pojedini slu¢aj pravo
stanje stvari, te da otome izvijesti vladu. Komisija
¢e se bavili samo prijuzbama upravljenim na ci-
vilne drzavne oblasti, buduéi da ée prituzbe u-
pravljene na vojnicke oblasti biti ispitane od jedne
posebne vojnicke komisije, Tako sakupljeni mate-~
rijal biti ée upotrebljen kao osnova za vladine
odgovore na gori spomenute interpelacije.

—_—

[ ==
w o ° L
Nasi Dopisi
Trogir, 26. studencga.

Sinoé u suton vojnicka je glazba iznenadila
pucanstvo veselom svojom svirkom. Ditali se ljudi:
Sto je? — Skolska djeca priregjuju svecanost za
ratne udovice i sirocad! lma li plemenitije i ga-
nutljivije zamisli? Ovo je bilo neSto novo 1 izvan-
redno. Mala djeca za malu siroad! DPa kakvim

se zanosom pripravljali za ovu zgodu .... Sve je
preslo u pozadinu, a sveCanost za male sirote

zaokupila im du3u i srce. Ugitelji, uciteljice, udi-~
telj glazbe, svi ruke na posao. Jedva je juéer u
jutro svrsila Sk. misa, a veé je opéinstvo vrvilo u
opé. dvoranu, da nabavi ulaznicu. Dvorana je
blagohotno. ustupila opéina, a uredila je dieca s
uciteljima. Na pozornici slika prejasnoga Vladara
ukusno okiéena lovor-vijencem, viestadkom rukom
ratarskog ucit. ). Baranoviéa. U 6 s. ve¢ dvorana
puna. Ulaze: opat, kaptol, nacelnik, oficirski zbor,
megju njima Rittrh.  Kerdié, zapovjednik Carmbj,
zapovjednici ratnog broda <Slavija», ¢inovnici, oru-
znici, gospogje i ost. Svak se dize na noge na
omiljeli glas <Carevke» ispjevane od ufenika i
uCenica. Tad stupi uéenik 8. g. t. Rubignoni V. i
kazuje <DProslov» pun lijepih misli i ¢uslava, a
napisao ga ucit. ove skole D. Grego. Nakon toga
zapjeva zbor ucenika Vilharovu «Mlada Hrvatica:.
Za pjevanje ne mali je mar ulozio vrsni maestro
l. Bozzotti. Ali je najkrasnija tacka programa bila
{ «Bog sirote ne zapustal> Ovaj prigodni igrokaz u
{ 3 slicice sa pjevanjem napisao je ué. D. Grego,
| koji je 1 izvjezbao male glumce. U igrokazu su

patriotski momenti, a izveli su ga dubokim shva~
tanjem i njeznim osjecajem ucenice Eiti Carli,
Zora Radié¢ i ucenici Pero Kuljis, Jakov Koséina i
]. Pletikosa.

Preko odmora odsvirali su na glasoviru ¢u~
Bozzotti i kéi mu Marija. Oboje su poznatom
skanje i zasluzeno priznanje.

Kad se ponovno digao zastor, razveselila je
sluSatelje ucenica [Nali¢ Ljubislava pjevanjem
«Male Svelje>. Ali svu toplotu dusSa ulijela je
ucenica Ruza Lendi¢ u deklamaciju divne Krileti-
ceve' pjesme «Car i Domovinar. Pljeskanje je po-
trajalo viSe vremena. lza toga je mjes. dje¢. zbor
‘otpjevao <Vedernju» od Vilhara, a onda stupi na
pozornicu ucéenik lvo Novak, da nam u Jeretovu

nuéa, Sto smo obranili na3 Jadran od tugje po-
hlepe. Kad je mjes. zbor zapjevao zadnju tacku
| <Lijepa nasa domovina> svi se digoSe, trajno
| odobravaju¢. Opcinstvo se razislo, Cestitaju¢ na-~
stavnickom osoblju i1 dajué¢ vidljiva izrazaja ve~
selju i priznanju, radi lijepoga uspijeha.

Evala vrijednomu ué. D. Gregu, koji je dosta
truda ulozio za izvedbu cijeloga rasporeda, a su-
djelovale su supruga mu g.a Tonka i naduciteljica
Slav. Gizdié-Baranovié. Dosebice ide hvala korp.
Ant. Cappellefti, koji se pobrinuo pri uregjivanju
nomjeséa i red na vratima. VrSimo ugodnu du~
znost, zahvaljujué g.g. naéelniku Madirazzi, pred-
sjedniku Pué. Blagajne [v. Belasu i kan. Carli,
koji su nam ljubezljivom susretljivoséu bili
ruci. Ali mimo svih zaduzZio nas je zapovjednik
mjesne posade nadp. Lj. pl. Cambj. Ovaj odli¢ni
¢osnik, plemenit imenom i srcem, ne samo da je
| urediti dvoranu i cijeli pribor, nego se je

aso
pobrinuo za svjetlost i raspolozio, kako ée i glazba
uijecati na bolji
Znije; pristupio je sa (.g. casnicima i

svecanije lice.

Nek nam bude dozvoljeno pri kraju, da |
ko sinovi onoga naroda, kojega nije nikada nije~
dan drugi pretekao u ljubavi i vjernosti naprama |
vladarskomu !

Njegova Velicanstvu 1 prejasnom

Domu, sakupljeni na ovoj skromnoj svecanosii u

ovo burno doba, kad se svi narodi moéne

drzave natjecu

odhrvati se brojnom al malaksalom protivniku,
| izrazimo duboka ¢uvstva sinovlje odanosti i vjer~
te se ucitelji i Sk. mladez svecano zavje-
tujemo, da ¢emo, ugledavsi se u primjer Svijetle
Krune, vrsiti vazda dusevno svoje duznosti u ratu
i u miru i uzgajati pomladak u ljubavi i viernosti
prama Bogu, Vladaru i Domovini.

nusli,

DALMATINSKE VIJEST

PreviSnja odlikovanja.

Nijegovo se ces. i kralj. Apostolsko Veli¢anstivo
premilostivo udostojilo previdnjim rjeSenjem 00 28
septembra o. g. podijeliti vifeSki krst reda Frana
Josipa s ratnom Oekoracijom u priznanje izvrsnog
sluzbovanja u osobito] sluzbi
Iginiju Randi, kod racunarskog i struéno racunar-
skog o0sjeka ministarstva financije, a previsnjim
rieSenjem 0d 6 novembra o. g. zlatni krst za za-

znanje izvrsnog sluzbovanja pred nepriiateljem lucéko-
zOravstvenom pristavu Stjepanu Vudeficu, zapovje-
Oniku vladinog parnog broda <Pelagosa>.

o ——— e

¢Sad Cujes! Sad Cujesh
gospogja takogjer kazala!

usklikne; <ova i je

ostane u radniji. :

Kad u vefer supruzi sjedahu doma sa svojim
gostom razgovarajuéi i ekajuci povratak Ojevoike,
refe ovaj pruZajudi bratu ruku: <Dakle je ugovo-
reno, je li? Vi ¢ete promijeniti svoj Zivot i ostaviti
vietno plakanje i mrmljanje. Ja se tako radujem
ovomu Ojetetu, da ¢u ostati dulje vremena s vaina
da vas opet malo uvedem u svijet. Ostaviéu vam I
nedto ovdje, njoj za poboljsanje i za malo paraoe,
bez koje se ne Cuti sretnom nijedna takova djevojka.

Posjeta striCeva bjeSe mjeseca maja; vrijeme
biede prekrasno. Akale bulvara bjehu se vel za-
odjele svjezim zelenilom, stotine gradina i malih
yrtala u gradskome okolisu, stabla ked- i paraka,
fravidta 1 cvjetne lehe squard zalivena majskim
syjetlom disahu hiad i miris, te se pobjedonosno
borijase sa zadahom i smradnim isparama, koje su
se  Oizale iz neizmjerne puline kuca, iz milijuna
bica, koja disahu, iz dzinovskog procesa gnjiloce i
raspada 00 tolikih organizama. -

Tako unutar grada, ali izvan njega na okolo
golemog tijela kapitale, stolovalo je 1 gospodovalo
proljeée svojom cijelom beskonanom siajnosfi.

00 djetinstva Rose-Marie ne bjeSe nigoa vi-
djela proljetnu krasofu; za nju _bjehy oblqéele go-
dine jedna iza druge, sa vijelito jednakom jednolic-

 nosti, nigdba ne bjede izadla iz gradskog opsega,
~ nigda se ne bjehu njeni roditelji spomenuli da je

uvedu u hram prirode, koji je sam Bog zgradio

Sad ¢e3 se mozda opa- |
metiti[». Tada majka i stric otigiu a Rose-Mariie |

: Deset je dana ve¢ stric boravio u Parizu. Tada
jedanput pobjed — bjeSe uprav subota, rece nevijesti:

{ i radost. ZaSto nam je gospod [Bog dao nedjelju,
nego zato da polinemo i 0a se veselimo ? Otigjimo
svi zajedno na teferi€ u Meudon ili u St. Cloud. —
Rose-Marie nije nigda, kako sami kazete, bila ona-
IO =t ona Ce otvoriti -oCil»

U majdinim olima zasija blijesak blaZene ra-
dosti, njeno izinuceno lice obli se svijetlim sjajem;
faGa se pomciise suze na njenim odima: ona se
sjeti teferica, $etnja i voZnja Camcem, koje su obi-
favali preduzimati u divnoj, krasnoj pariskoj oko-
lini, 0ok su jo3 imali svoju Lujizu. Duboko u srcu
zazveli Zica i izdade sladak glas: bice moZda iz-
nova, kako je prije bilo. Onaj trgovci¢ dolje pod
kuéom jedva je vijerovao svojin sjetilima kad madam
Ricardet dogje u njega da kupi dvije Skatulje sar-
dina, $katulju jastoga, pastetu, oraha, naranada, u
kratko punu ko$aru oblizaka; vinar na drugoj strani
ulice zablenuo se zafugjen u nju, kao da se pred
njim dogagjaju Cudesa, jer i u njega se svrati madam
Ricardet 1 zatrazi osam gostara vina, Bordeaux,
Chablis i burgundskog — 0d 0eset godina otkad je
bilo nestalo male Lujize, ona bi uzela najvise po
Ovije gostare obiénoga «modroga2. J na sve to poce
joS s njim razgovarati, kao 0a se nije bilo nista
d0godilo, i pripoviedila mu je da e podi na teferic,
i priupita ga za sadasnje cijene vatrenjafa, kao 0a
deset godina nije bila u Parizu. -

I netom otide, evo dobridine djevera i zatraZi
! jo§ tri gostare najbolijega a okrom toga i gostaru
| finog konjaka. ‘

-

snaznim crlama istaknuti religijozni, dinastiéni i |

venu Rossinijevua ouverturu <Vilim Tell> kapelnik | N
| Finelli u Kotoru zamjenikom OrZavnog odvjetnika u |
muzikalnom vjeStinom izazvali dugotrajno ple~ | :

¢Doziv. mornara> pobudi ponos i dojam do ga- !

pri |

ispadak proslave; a Sto je va- |
brojnom
¢etorn podcéasnika i momcadi i tako podao zabavi !

nase |
tko -ée bolje zivotom i imanjem |

financijskom tajniku !

sluge s krunom na vrpci kolajne za hrabrost u pri- |

«Sutra bismo mogli djetetu spraviti iznenagjenje |

| ‘Ratna odlikovanija.

| Njegovo se ces. i kralj. Apostolsko Veli¢anstvo
{ premilostivo udostojilo podijeliti, u priznanje hrabra
{ OrZanja pred neprijateljem, vojnicki Kkrst za zasluge
| trgéeg razreda s ratnom Oekoracijom i malevima
3 pri€. por. Spiri /vaniSevicu, 0d 37. sir. puk.

Imenovanija.

_Njegovo ces. i kralj. Apostolskog Veli€anstvo
previsnjim rjeSenjem 0d 23 novembra o. g. premi-
lostivo se udostojilo podijeliti dvorskom i ministar-
stvenom podtajniku u ministarsivu carskog i kra-
lievskog Doma i spoljasnjih posala Vicku Rubelli
pl. Sturmfestski naslov i znacajdvorskog i ministar-
slvenog tajnika.

* . X

Ministar carskog i kraljevskog dvora i spoljas-
njth posala imenovao je ministarstvenog podtajnika
na austrijskom ministarstvu za bogostovlje i nastavu

, 5_!vonim ;soi\taimjkom u ministarstvu carskog i kra-
| ljevskog Doma i spolja$njih posala.

|

i Imenovanja.

I Ministar pravde imenovao je biljezni¢kog kan-

Vicka Rubelli pl. Sturmfestkog dvorskim i ministar- |

0idata (Nelka Stankovica u Dubrovniku bilje2ni kom |

u Koréuli.
x

*
Ministar pravde imenovao je suca 0.ra Frana
Zaoru.
- Premjesten biljezZnik.
34

Ministar pravde premijestio
Adama iz Metkoviéa u Sibenik.

Il. P. gosp. Namjesnik grof Attems pocasni
gragjanin Klisa.

PreuzviSeni gospodin Namjesnik grof Attems
bio je imenovan pofasnim gragjaninom Klisa. Ime-
novanje mu je saopceno ovim telegramom:

Klis, 8. Vije€e opéine kliSke, u julerasnjoj
svojo] reoovitoj sjednici, jednoglasno i ushitomn
proglasilo je Vasu PreuzviSenost polasnim gragja-
ninom ove opéine, harne na poZrivovnom radu

gospodarskom 1 politi¢kom pogledu, kliuéi da Bog
pozive Vasu PreuzviSenost.
smijerno odlikovanje. -

[van Macanovi¢ nacelnik, za upraviteljsivo
| opéine Klisa.

U politickoj sluzbi.
: Kotarskom poglavaru Lovru Curlici povjerena
je uprava kot. poglavarstva u Imoiskome.
*®

* *

‘Namjesnik 0almatinski premijestio je kotarske
povjerenike d.ra Karla Zoreca i Ivana Borti na ko-
tarsko pogciavarstvo u Benkovcu, kotarske povjere-
nike Jakova Lemessicha i Leopolda Bakosa na ko-
tarsko poglavarstvo u Spljetu a kotarskog povje-

karskoj. Kot. povjereniku 0.r Zorecu povjereno je
privremeno upravljanje kotarskog poglavarstva u
Benkovcu, a kotarskom povjereniku Boskovicu u-
. pravljanje kot. poglavarstva u (Makarskoj.

Positanske $tedionice u Dalmaciji.

U Dalmaciji je u postanske Stedionice polo-
Yeno prosastog mjeseca novembra wu Stedionitki
odio: kruna 190.36841, a povraceno kruna 117.191°96.

a_isplaceno kruna 4,984.543°27.
~ Citulja. 3
. Umro je u Makarskoj u odmakloj ¢obi gosp.
Antun Nikoli¢, otac gosp. kotarskog lomesara na
Namjesnidtvu Marina Nikoli¢a-Kaera. TeSko ucvilje-
nom sinu i ostalim srodnicima, i nase iskreno Za-
lovanje.
Opéinski vodovod u Zadru. Ogranieno
Oavanj oe.
Zbog poteSkoCe za ndbavu nafte, uprava op-
¢inskog vodovoda prisiliena-je 0a ograni¢i davanije
¢ode 00 7.30 jutra do 3 p. p. potevdi 00 13. 0: m.

Za odijevanje pucanstva.

Na ftemelju naredbe (Thnistarstva trgovine 0d
21. septembra 0. g, 0 mjerama za odijevanje .pu-

je biljeznika Mata

Zadra i Biograda. Potvrdnice o potrebi izdaju se,
na usmenu ili pismenu molbu, jedino kuénom sta-
rjedini, uz opdéinsku ili sluzbenu legitimaciju. Onaj
koii se prijavi da mu se izda potvrdnica o potrebi
mora Oati pismenu izjavu o zalihama robe, kojom
raspolaze. Ured biti ée otvoren svaki dan od 9 do
12 sati prije podne, osim nedjelje i svetaénih dana.

Postanske vijesti.

Postangki ured Novasela zatvoren je 8. decem-
bra, te cijelo poStansko okruzje zatvorenog ureda
pripojeno je postanskom uredu u Metkoviéu

* ®
*

Na 1, decembra iznovice su .otvoreni-sa pot-
punom sluzbom postanski uredi Toblach i Cortina.

. *

»*

U zadnje se 0oba nagomilalo kod ratnih po-
Stanskih ureda nerazmjerno veliki broj ekspresnih
paketa. Uzrok tomu je neupucenost stranaka, koje
predavaju veéinom ekspresnih paketa u krivoj pret-
postavci 0a se ovakovi paketi otpremaju sa strane
predainog postanskog ureda kraim ili hitnijim putem.
- Upozoruje se op€instvo 0a ekspresno pre-
Oani paketi bivaju samo Oostavljeni kad stignut. |.
na opredjeliste posebnim nadinom; 0ok placa-
nje ekspresnih pristojbina ne upliva niposto na

| nadin otpremanja ili proslijegienja ovakovih po3i-

Vase PreuzviSenosti na korist Dalmacije u kulturnom, |

Molimo primite gornje !

liaka, koje se rukovode sa strane post. ureda je-
Onako kao i sve Oruge ‘obiéne postarske posiljke.
*

Paketi ogleda robe za poljske postanske urede,

- koji sadrzavaju vola, stiu na odregieno mijesto

gotovo uvijek pokvareni, te se na vlaznom i rastr-
ganom obvoju ne moZe razabrati adresa.
Bolje dakle takog voca i ne slati. {
INe smije se poslati ni preometa, koji se lako
zapale, jer je to vise ‘puta bilo uzrokom poZara u

i ZeljezniCkim kolima, te su zbog toga stradale i ostale

posdiljke. Protiv posilja¢ima, koji bi opremali ova-
kovih predmeta u paketima postupat Ce se po po-
stojeciin oOredabama kaznenog zakona.,

Obustavljen osobni promet na pruzi
Prijecor-Knin.
Uprava Steinbeisovih Zeljeznica javlja, da je
radi nagomilanih tovara zivotnih namirnica, obusia-
vijen 00 daljnjega osobni promet na Steinbeisovim

| Zeljeznicama (Prijedor-Srnetica-Drvar-Knin), te za

orikljuéak na Oruge pruge pomenufa uprava ne
prima nikakova jamstva.
L’acquedoito comunale di Zara.

Il Comune 0i Zara comunica:
Perourando le Oiificolta per il rifornimento

| Oella nafta, la direzione ell’ acquedotto comunale
i si veoe cosireita a limitare la fornitura Oell’ acqua

renika Savu BoSkovida na kot. poglavarstvo u Ma- |

dalle ore 7.30 ant. alle 3 pom., incominciando 0a

giovedil 13 corr.
»2a Boga i za Cara.”

Akcija grofice Ter. Thun-Thun za dalmatinske
invalidoe 66. popis prinosa.

500 K.: Opéinsko upraviteljstvo
opskrbni odbor Novigrad ;

300 K.: Opéinski opskrbni ured (srpska kreditna
zadruga) Knin;

50 K.: Putka &tedionica kao opskrbni ured

kao mijesni

i Imotski.

U promet chekima poloZeno je kruna 5,357.455'31, |

S prijadnjim popisima ukupno K. 55.589:25.

Slike Petra Mattei u.crkvi sv, Viaha
u Dubrovniku.
Tu je skoro g. /van Scatollini, slikar u Du-
brovniku, bad marljivo i kako treba oé&istio, a i po-
novio sedam slika Pefra Mattei, Sto su sa sirane

| pjevalita i pod orguljem u crkvi sv. Vlaha, i koie

je (Mattei uradio pri samu svoju smrt g. 1726, jer
crkva sv. Vlaha istom podeta g. 1707, a otvorena
qg-= 1715

Te su slike slijedece:

1. Sv. Cecilija udara uz-orgulje. Qvo je s lijeve,

" a s Oesne je sirane, na drugom kraju: 2. Kralj Davio
| udara uz harfu. 3. Biljezi, biva bi& i t. d. SveCeve
| muke, 3to ih OrZe tri angjela. Ovo je priliEno djelo.
' 4. Po sredini je najglavnija slika, u duljini po prilici
| 2 m, a u Sirini 1 m. Svetitelja prati krvnik (Oielaj)
' s mafem u desnici, a sprijeda i straga opkoljen je

ganstva, zasnovan je u Zadru Ured za ispitivanje |

odonosnih potreba i to za sudske kotare Zadar i
Biograd, a upravitelj mu je gosp. M. Ivancevic.
Ovaj €e ured zapocleti svoje poslovanje u Ce-
| turtak Oneva
lini-a, na Obali Franja Josipa. Po OuZnosti mu je
da ispitiva potrebu, da izdaje potvrdnice o potrebi
i da vodi personalne karte samo za one osobe koje

[ doma kod Ricardeta: «Bora mi, imace ona
$to da gleda!> stao se smijati sfric i 00 radosti
tro je ruke, <za Sunku i letuSte brinucu se ja... —
«Ne, ne?, oprije¢i mu se Blanche u samom smijehu,
«<ostavi to samo meni, znam ja gdje se dobavljaju
najbolji  poulardi; u istinu malo oaleko odavle, na
bulvaru Voltaire, ali ¢e mi mala Setnja probiti. Neka
jednom osladi usta moje dobro ubogo dijete; uprav
je istina — mi smo zaboravili da je mlado .. .»

I madam Ricardet kao 0a je postala za pet

svim i3Cezle; tada pocde premetati svuda po povla-
cima, iskala je razne toaletne sitnice, poce Cistiti,
gladati i sadivati, ugléda ondje vrpcu, ovdje cvijef,
napravlja i pricvrséuje. Pojavlja se sva preobrazena,
smije se, slavlja na sebe sad ovo, sad ono, gleda
se u zrcalo, kako joj pristaje. I Ojever pucajuéi o0d
smijeha i taruéi neprestano ruke:

b «Duse mi, ko 'bi ovo bio rekao! Treba doéi
sa sela da vas se nauti Zivjeli!...»

U Sest ura dogje Ricardet s radnje — dolazase
praviino po &asa prije svoje kéeri; radosno raspo-
loZenje obuze i njega, i njegovo se lice razvedri;
pode razgovarati, zahvali bratu, zahvaii Zeni, bjese
jasno da u njegovu ufrnutome srcu puptade nov
zivot.

«Sad item dobaviti poulard» refe madam Ri-
cardet; «dok se vratim, Rose-Marie bie ovdje. Pa
¢emo ispeéi jo3 bravlje stegno, koje ¢u takogier

' donijeti: neka otide pedeset franaka.>

‘ «[leka otidu slobodno, pa i vise franaka>, muz
potvrdi njen govor.

13. o. mj, u paviljonu g. Antuna Per- |

0d rimskih vojnika.. Rekao bih, da se ovo zbiva
negdje u zoru. 5. Cetiri angjela nose razna mucila,
palme i t. 9. 6. Na plafonu su (ispod orgulja) dva
oveéa kruga (ovala), biva spleli se angjeli u zraku
{e nekoji nose biskupske biljege, a ostali skazuju
Svetitelievu slavu, kao 0a mu je poje. 7. U ovom
krugu pirlitana je QOvorba angjela s vijencima, mi-

' trom, a ostali samo u 0vorbi.

imaju stalno prebivaliste u podrudju sudskih kotara |

(Petar (Dattei rodio se u Dubroyniku negdje
v, a umro u svom rodnom mijestu g. 1726
- e e e e e . e et e ST

.
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I madam se Ricardet uputi prema vratima
visoko dubedi ivitka kao da lebdi u vazduhu.

Muski pocede razgovarati, progje im Cetvrt
tasa brzo, i ne osjetiSe, tako na jednak nacin !
oruga Cetvrt, pa pogleda jedan za drugim na ure.

<Odmah c¢e biti ovdje», primjeti otac. ,

Stric poe brojiti gostare razmisljajuci da li né
bi bilo trebalo kupiti ih vise. :

<«Ma $to ti pada na um?, usklikne $avac; <oli

: : AR ! ¢ opiti 7>
| godina mlagjom; njene.odi bjehu radosne, brazge | nasrhoCes iSvEronRIt

na njenom licu i mrske na ¢elu bjehu mal ne sa- |

«Dragi brate — treba misliti na sve. MoZe S€
dogoditi da se pri ovom teferi€u upoznamo s Kim

| te bi nam bio ugodan. Radi se. o tome da ga uzmo’

Jemo pozvati, ponuditi mu $togod, znas? Sufra €u
moci sve. .. :

Opet progje Cetvrt &asa. Tad odjeknuse korac
na basamacima, na pocu. «Sad dolazil usk{iknuée
oba-mudka i skoCiSe prema vratima, koja oni 0tvo"
ride. To ne bjeSe Rose-(Marie, nego $velja, koja
stanovase poviSe njih u mansardi.

«Uljezite malko u nas, mamzelle>, dovikne
stric, «i srknite s nama malo vina!> <Dragovoljno
gospodo», primjeti smijuci se djevojka ne vise mlada,
i primi punu ¢asu ponugjenu joj; <u vase zoravlje,
gospodo!»

3

Ona kucne s njima, ispije vino i opet ofide.

Nakon malo se opet €uge koraci i opet pii-
skoZide oba muska da otvore vrata. Ovaj puf dogle
madam Ricardet, sva crvena i oznojena 00 brzd
hoda. : \
<«Rose-(Tlarie nema joS ovdje 2>
«Nije je» . ..

-~
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«Sedam ¢asova, je li 0a? — Gdje je samo
ostala? ' ks
: «Sedam c¢asa i Oeset. Doista, po svoj prilici

Bio je u Napulju uenikom ¢&uvenog slikara Luke
Giordoano, gdje nije ustrajao. Niposto ‘ nije htio, da
s.ulifeljem krene u Madrid,.kamo je imao slikati
Giordano u Eskurialu. Tu je mogao Mattei da dobro
stupi na popridte, da napreduje u svom djelu, ali
ga privuklia blaZena nostalgija u rogjeni grad. Dije
mu bilo-za kim poéi, nego ée da pladuje i da rasi-
plie ono nevolje i siromastine, pa mu eto valjalo
Oa radi ter se hrani; s trbuhom za kruhom; tako ti
je njegovo djelo u Dubrovniku obilno, ali
slabo, kaonuti 8fo su &§are pricmiljene,
pometen, jadne osjene, a figure su nerazmjerne, §to
¢e kazati i neslikar.

Ovo o slikama, $to ih
fomu j¢

je obilje u graou, a k
pjevao i ostavio nam ugodnih pjesmica ta-

Oosta |
|
sastavak

lifanskih i narodnih, u duhu onog doba, pa ne bi |

bilo na odmet, a da ih se Stampa. ¥)
Vid Vuletié-Vukasovic.
Hrvatsko starinarsko drus$tvo u Kninu.
Pozivljuse gg. &lanovi ¢Hrvatskoga starinarskoga
oruStva u Kninu> na glavnu godidnju skupstinu,

koja ¢e se obdrzati u <Prvomu muzeju hrvatskih
spomenika?, One 30 prosinca 0. g. u 3 sata po podne

saslijedeéim dnevnim redom: I. izvjedtaj upravitelj- !

stva znanstvenog odbora; II. pretresanje rauna;
[1I. obnova upravnog, znanstvenog odbora i pre-
gledatelja racuna; IV. slu&ajni prijedlozi.

U Kninu, 5 prosinca 1917. — Predsjednistvo.

PROMET 1 TRGOVINA.

1
i
Posta u Istoénoj Galiciji. ‘

U isto¢noj Qaliciji preuzeli su: 1) listovni
saobracaj posStanski uredi: Bilcze Zlote, Koropiec, |
Daryszcze i Zboréw; 2) novéani saobradaj i sa-
obracaj vrijednosnih pisama postanski uredi: O-
strow b. Tarnopol, Czerwonogréd i Torskic. Za ova*~
je dva zadnja ureda isklju¢ena sluzba posStanske
Stedionice.

Postanski promet u Bukovini.

U Bukovini su preuzeli: 1) listovni saobra-
caj postanski uredi: Ropcze i Unter Wikow; 2) ‘
listovni i novéani saobrac¢aj te saobraéaj vrijed~ |
nosnih pisama post. ured Radautz; 3) novcani
saobracaj post. ured DNamajestie; 4) egraniceni
paketni saobraéaj post. uredi; Nliboka, Rostoki i
Putna. Ovaj zadnji ured takogjer novéani sao-
bracaj,

Posta u Crnoj Gori.

U c. i k. austro~ugarskom upravnom podrudju
Crnegore etapni postanski ured Il razreda Rijeka
prometnut je u etapni postanski i brzejavni ured
l. razreda.

Isti se bavi: a) primanjem poStanskih dopi~
snica, olvorenih pisama, tiskanica (novina), ogieda
robe, postanskih naputnica, poloznica poStanske
Stedionice, otvoreno predanih vrijednosnih pisama
i paketa bez oznacene vrijednosti do najvise tezine |
od 6 kg. b) razdavanjem posStanskih dopisnica,
pisama, tiskanica (novina), ogleda robe, postanskih
naputnica, vrijednosnih pisama i paketa bez ozna~
cene vrijednosti do najviSe tezine od § ka.

Donjo-austrijski vinogradari protiv opore-
zovanja vina,

U Becu su se onomadne sastali donjo~-au-
strijski vinogradari, da prosvjeduju protiv zasno-
vanog oporezovanja masta i vina. Bilo ih je na
okupu vise tisuca, te su u dvorani «Minchner-
Hof> odrzali skupsStinu, na kojoj su prihvatili
protestnu rezoluciju na vladu: Skupstina je zaklju~
¢ena ovacijomn [ljegovom Velicanstvu cesaru Karlu
i papi Benediktu XV. za mirovnu akciju.

Telegrami Urednistva. |

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau,

RAT.

‘izvjestaj austrijsko-ugarskog glavnog stana.

BEC, 11. Sluzbeno se javija:

11. decembra 1917.

Istocno bojiste:

Suvjerica.

Talijansko bojiste:

U podruc¢ju usca Piave jucer je ncpriiatqli‘l
bez uspjeha nastojao, da preotme opkope, koje je |
prekjucer izgubio. {

|
1

Poglavica generalnog staba.
%) V. Dizionario Biografico degli womini illustri
meone Ljubié, Vienna 1856 str. 207.

ecc.

B e =

*Ali treba 0a ona sad vel 0ogje. Gdje se ova
Ojevojka zabila? . . »

Oba muska gledahu neprestano na ure; ma-
dam Ricardet izvadi iz koSare kupljeno blago, uzeze
oganj, stavi vodu, nadjede &esnom Ooneseno bxja-
vlje stegno; stavi ga u cijev od peéi i pristupi obim
muskima.

poslali su je gdjegod .. :> ‘ -
<To je veé dosadno, htio bxl}v ve¢ drage volje
vidjeti nje lice, ne 08 mi se da vide fekam», zamr-
mlia stric, -a dude mi, i gladan sam>. ! ‘
«Da 1li se mozda koja neprilika'bogof_)x!a!& pro-
$ape majka i sva problijedi u ovoj misli. _
<A ludosti>, uskiikne stric, «pocinje$ opet hin-
ati? — Bice se gdjegod zagledala . . . ili, vrag ti
je znao, bice se zaljubila . . .» A
tHajde, hajoe, ti se 3alis! Kako bi o] bilo
moglo-ovo doéi na pamet . . >
Madam Ricardet pristupi
a; onda opet dogje. .
éuiu se koraci na hodniku.
<Evo je sad! .. .» ki : -
«Ne, ovo je muski, ovo nijesu nje koraci'
Neko zakuca; otac otide da otvori, ostali se
potiskase za njim.  ~. _ : .0
«Monsieur Ricardet?» zapita Covjek u vrafima;
fo bjeSe javni posluznik.

peéi i tu je nesto
patil

‘

| siremu svijetu saopcivati tok pregovora.

Sino¢nji izvje&taj iz naseg stana ratne Stampe.
BEC, 11, na veder. Stan ratne Stampe javlja:
lzmegju Piave i Brente imadosiio u naepadu u-
spjeha.
Dogagjaji na moru.

U noéi izmegju 9. i 10. decembra lagja N. V.
«Wien» bje polopliena neprijateliskim torpednin
napadem. Skoro sva se momdad spasla.

Zapovjednistvo f{lote.

Oklopnjaga ¢Wiem rinuta g. 1895; duga m. 93, Siroka
m. 17, tonuée m. 674, razmjeStaj ton. 5600, pokretna snaga
oznaé. konjskih sda 8000, brzina 17 m.

Topovi 4 od cm. %/, unutrnjeg promiera, 6 od 5/4 cm.
an. prom., 2 od 7 cm. un. prom., 2 sprave za lanciranje
torpeda. :
Oklop : pojasni mm. 270, oklop baterija teske artil. mm. 250.

IzvjeStaj njemalkog velikog glaviog stana.

BERLIN, 11. Wolff-Bureau javlja:

Veliki glavni stan 11. decembra 1017.

Zapadno bojiste:

Na zapadnoj fronti Zziva djelatnost vatrom!
dia sjevero-istoku od Craonne jurisne dete iznijese
Z uneprijateljskih opkopa 22/Francuza.

Drotivnici izgubise u zestokim bojevima u
zraku 11 letjelica i jedan zauzdani balon.

Talijansko bojiste:
s S obe strane Brente duz donjeg toka Diave
na mahove pojacana artilerijska djelatnost.

Drvi general kvartirmajstor Ludendorff.

Sinoc¢nji izvjestaj njemackog velikog
glavnog stana.
BERLID, 11, na vecer. U pojedinim odsjedcima
lalijanske fronte poveéana djelatnost vatrom. Sa
ostalih ratista niSta novo.

Bolest grofa Czernina.

BEC, 11. O zdravlju ministra spoljasnjih po~
sala Czeérnina izdan je ovaj buletin: Grof Czernin
trpi od ulcerosnog crijevnog katara sa poveéanom
temperaturom; morace nekoliko dana da lezi.

CAREVINISKO VIJECE.

Zastupnitka Kuca.
Austrijska Kvoina Deputacija.
BEC, 11. Austrijska kvotna deputacija odlu~
cila je, da se dosadanja kvota produzi za jednu
godinu.

U odboru za proracun.
BEC, 11. Dredracunski odbor dovrsio je ras-
pravu o poglavlju: Ured za prehranjivanije.

Ugarska Zastupnicka Kucéa i nagodba s Au-
; strijom.
BUDIIMPESTA, 11. Zastupni¢ka je Kuéa pri-

tila privremenu nagodbu sa Austrijom, i to po-

| tento, senza successo, di

slije oduZze rasprave u kojoj je govorio i ministar

predsjednik. Sutra je trede ditanje.

Austrijska Delegacija.
U financijskom odboru.

Financijski odbor austrijske delegacije ras-l
| pravljao je zajednicki privremeni predracun. Glavni

predmet rasprave bilo je pitanje o odsteti ratnih
steta. Delegati kiscanski socijalci Weisskirchner,
Schopfer 1 socijalni demokrat Ellenbogen predla-
gali su, da se ovi izdaci podijele megju obe dr~
zave monarhije, a protiv ugarskog stajalista da
ratne Stete ima svaka zemlja za se da plati. Za-
jednic¢ki ministar financija Burian izjavio je, da u

vernoj fronti. Mensevici debise skoro jedan po sto
polozenih glasova, revolucionarni socijalisti od
prilike jednu treéinu, a boljSevici preko polovice.
Ustegnutih glasova nije bilo vise od 15 po std.
Tezacka banka i plemiéka banka zatvorene su.
Njihovi su poslovi doznageni drZavnoj banci. Po
zapovijedi. Trockijevoj izjavilo se,da su nekolicina
kongula i peklisara u inostranstvu izgubili pravo
na tovinu, jer nijesu pristali na prijedlog, da
rad€ “pod upravom sovjetnih vlasti, kako drugi
par ki kongres bijase odluéio.
H
SaveZnici su sporazumni da Rusija zapo-
djene pregovore o primirju.

CARSKOJE SELO, 11. Radiotelegram ruske
vlade: Drema vijestima, koje su naknadno pri~
spjele, saveznici su u nacelu izjavili, da su spo-
razumni u tome da zapodjenemo pregovore o pri-
mirju, pri ¢emu oni su uzeli u obzir ne samo nasu
nego i svoju frontu, ali pod uvietom da se mi ne
povucemo ni za jednu samu verstu i da njemac-
kim Cetama ne dobavimo Ziveza.

Demobilizacija u Rusiji.
KODENHAGEN, 11. Vijest Wolff Bureaua : Ru-~
ska demobilizacija veé je zapocela. General Cerba-
¢ev, imenovan je visim zapovjednikom pomoéu sa-~
veznikd, dobio je punomoé da zapodjene prego-
vore o miru sa Njemackom; ali ée dogovori vrije-~
diti jedino za rusku frontu.

Kevolucija u Oportu.

LISBODA, 11. (Havas). Mir je uspostavljen.
Vlada je odlucila da se parlamenat raspusti i po-~
zvala je predsjednika da odstupi. Budué¢ da ovaj
ne htjede da posluia, pozvase ga neka se smatra
uapsenim.

Jerusolim predao se €nglezima.
AMSTERDAM, 11. <Central News» javlja, da
je Bonar Law saopéio u donjoj Kuéi, da se Jeru-~
solim predao. :

Iciegrammi deila Redazione.

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau.

Bollettino delio stato maggiore generaie
austro-ungarico.
VIENNA, 11. Si comunica ufficialinente:
11. decembre 1917
Teatro della guerra orientale.
Tregua d’ armi.
leatro della guerra italiano:

Nella regione delle foci della Diave il nemico
riguadagnare i fossaii
perduti ieri | aliro.

Il capo dello stato maggiore generale.
Avvenimenti sul mare.
Nella notte fra il.9 e il 10 decembre la nave

L di 9. 1N, «Wien> cold a picco in sequito a silura-~

ovom pogledu jos se nista nije ugovorilo izmegju |

dvije viade. Elienbogen ucinio je dodatni prijedlog
k priviemenom predracunu, po kojemu popravlja-~
nje uniStenih krajeva imalo bi se racunali u ratne

troSkove. O tome glasovace se na narednoj sjednici. |
| perdetiero 11 velivoli ed un pallone frenato.

La primirje.
Japan nefe objaviti rat Rusiji.

CARSKOJE SELO, 11. Radiotelegram ruske
vlade: ]Japansko poklisarstvo saopcuje, da Japan
niti je imao namjeru niti je danas ima da Rusiji
objavi rat. Clan poklisarstva poriée glas, da bi
izmegju Engleske i Japana postojao ugovor, po
kojemu bi Japan, ako Rusija sklopi posebni mir
s Njemackom, izjavio Rusiji ral. Vijece puckih ko-
mesara po svoj c¢e prilici javljati radiotelegrafski
cetama i neprijateljskim narodima izjave zaraéenih
vlasti dok traju pregovori o miru. Tako dce se 1

Izbori za ustavotvornu skupstinu.

PETROGRAD, 11. Vijest Agencije : lzbori u
ustavotvornu skupstinu dovrSeni su na svoj sje~
e o e
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<To sam ja .. .2 ' s

<Imam pismo za Vas>, predade listak i otide.

«Moj BoZe, ovo je ruka Rose-Marie !», usklikne
Blanche Ricardet tresuéi se kao prut.

Otvori kucicu i poce citati list.
kratak. : . .

«Mili Roditelji, oprostite mi da V_amhzab:avam
bolest, ali Orukéije ne mogu. Roqu*to je I)Jep i bq:
gat, on ljubi mene a ja njega. Zajedno cemo poCi
u svijet. Nemojte me iskati, bilo bi zaludu; i da me
nagjete, ne bih vide ostala s Vama; najzalije mi,
je sirica, ali je kod Vas oovec tuzno: Vasa ki
Rose-Marie.» i ¥ 2 WA

Blanche pade u nesvijest, oni je uhvatiSe i
poloZiSe na postelju, kod koje sjedoSe bez ikakve
rijei kako skamenjeni. Na Stednom ognjistu pistala
je voda. U cijevi praskala je mast. Flakon malo
voda prekipi preko lonfeva podvrja a iz pedi
prodre jak vonj pregorjene masti. Niko se ne oba-
ziraSe na fo. :

Sufra se dan zatvorife za Blanchom Ricaroet
velika vrata Salpétriére: ona bjese pobijesnila.

Nakon Ovije godine ofpustie je kao zdravu
odonle, ali njeno krasno lice bjese tako preobra-
?eno, 0a je ne bi bio niko poznao. e

O Rdse-Marie ne CuSe njeni roditelji nigda
nista vide; Cini se 0a je ona propala i poginula u
nedistu blatu, koje pokriva dno Babela.

Bjese veoma

{

i

menio nemico. Venne salvato quasi tutto | equi~

i paggio.

Il comando della flotta.

Bollettino oel grande quariiere generale
germanico.

BERLINO, 11. Il Wolff~-Bureau comunica:
Grande quartiere generale, 11 decembre 1917.

Teatro della guerra occidentale.

[Nolteplice vivace azione di fuoco. A nord-est
di Craonne truppe d’assalto traSsero dai fossati
nemici 22 Francesk.

In violenti combattimenti aerei gli avversari

Teatro della guerra italiano:

Da ambo i lati del Brenta e lungo la Diave
inferiore, di tratto in tratto, azione intensificata
d’ artiglieria.

Il primo quartiermastro generale Ludendorff.

La resa 0i Gerusalemme.
AMSTERDAM, 11. 1l «Central News» annuncia:
Bonar Lav comunico alla Camera dei Comuni, che
Gerusalemme si e resa.

Le trattative d armistizio con la
Russia.

BERLINO, 11. Intorno al corso delle trattative
pell’ armistizio sul fronte orientale il Wolff Bureau
apprende quanto segue:, Al principio delle trat~
tative colla delegazione russa, comparsa nella
residenza del quarliere generale del comandante
superiore, risulto nello scambio delle credenziali,
che queste da una parte e dall’ altra autorizzavano
soltanto a trattare dell’ armistizio, non. gia della
pace. La delegazione russa propose di concordare
un’ armistizio per tutti gli eserciti e su tatti i
fronti. Da parte nostra non si poté accedere a

e ) L TR T
P HFES D ¥

: Marin Nikoli¢-K&ér c. k. kotarski povjerenik u ime Svoj
: svOje Supruge Mitzi rodj. Buzoli€ te svojih kéeri sSon. _‘é_;,;,. s
i sina Egona, sestre Antoniette Grossmann | brata Simuna ¢. K.
: postanskog c<inovnika, sada u vojsci, rodjaka Nikole kanonika -
Ribi¢i¢a, ujca popa Petra Kaér-a, Surjaka Ern.ésta-.Gqussn)'gn'ﬂ__a" -
c. i k. majora i ne¢akinje Mitzi Grossmann, kao | ostale rodbine
javlja rascviljenim srcem smrt neprezaljenog svog

tasta, djeda, Sure i ujca

- ANTUNA NIKOLIC-A
c. k. ravnatelja sudbene kancelarije u m. AL

preminulog U Makarskoj dne 6. prosinca
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questa proposta, perché né
erano ivi rapprésentati, né avevano impartito

facolta ai delegati russi di patlare in loro nome.
trattative

Abbiamo convenuto di limitare le
alla conclusione di un armistizio fra le armate
degli alleati e I'esercito russo. Da parte russa
venne in questo incontro espressamente rilevato,
che I" armistizio da conchiudersi doveva avere per
scopo I'immediato inizio dell: trattative di pace
e precisamente di una pace generale fra tutti.i
belligeranti. Di ¢id i mandatari degli alleati pre~
sero nolizia con soddisfazione. Passare tosto alla
discussione dellg, queslioni concernenti la pace
era impossibile, anche pel motivo, che i mandati
di ambo le parli non bastavano a cio. '

il secondo giorno i delegati russi comuni~
carono le loro proposte per I’ armistizio. Queste
condizioni, quanto alla situazione militare, an~
davano in parte molto oltre, in modo sorpréndente.
1 Russi esigevano p. e. lo sgombero delle isole
nel golfo di Riga, senza offrive da parte loro il
ritiro delle proprie truppe da qualsiasi punto del
fronte. Essi volevano inoltre prescriverei, per tatta
la durata dell’ armistizio, che calcolavano di 6
mesi, di lasciare le nostre truppe nelle trincee
sul fronte orientale; non doveva essere permesso
nemmeno di ritivarle in quartieri di riposo. A tali
condizioni noi naturalmente non abbiamo potuto
accedere. Nella discussione di singoli punti risultd
pero, che in tutte le quistioni, meno che in una,
I"accordo si sarebbe potulo conseguire facilmente.
L’ unico punto, per cui non si trova alcuna solu~
zione, era la quistione delle isole nel golfo di
Riga, il cui sgombero, naturalmente, sta fuori di
ogni discussione.

Quanto agevolmente si polesse perd conse-
guire un’ accordo, si ¢ mostrato nel momento in
cui i delegati russi dichiararonv di dover aftingere
ulteriori istruzioni a Pietroburgo, perché noi, nel
pitt breve tempo e senza urtare contro serie dif-
ficolta, abbiamo conseguito un accordo intorno
alle condizioni della tregua d armi di 10. giorni,
ora subentrata. In questa stipulazione a breve
termine noi possiamo scorgere un buon sintomo
per 1" avvenire.

II' Giappone non dichiarera la
‘alla Russia. :
ZARSKOJE SELO, 12. Radiogramma del Go~-
verno tusso: L’ambascialore giapponese comunica
che il Giappone né ebbe ne ha presentemente
I intenzione di dichiarare la guerra alla Russia:
Un membro dell’ ambasciata smentisce la voce
dell’ esistenza d’un trattato, giusta il quale, ove
la Russia conchiudesse una pace separata con la
Germania, il Giappone le dichiarerebbe la guerra.
Il consiglo dei commissari del popolo comu-~
nichera previsibilmente, durante le trattative di
pace, proposte e dichiarazioni ai rappresentanti
delle potenze belligeranti, alle truppe degli alleati
ed ai popoli nemici, e cio tosto radiograficamente.
Anche il grande pubblico, verra del pari tenuto
in corrente delle trattative.

guerra
[

»
el

Le elezioni in Russia.

DIETROBURGO, 12. ‘(Motizia dell’ agenzia
pietroburghese). Le elezioni per la Costituente
sono compiute su tutto il fronte settentrionale.
1 Mensceviki hanno ottenuto circa I uno per
cento dei voti deposti, i socialisti rivoluzionari
circa un lerzo, i Bolsceviki
astensioni dalla votazione non rappresentano piti
(lel 16 0/[). Y /

La banca dei contadini e la banca dei nobili
furono chiuse, ed i loro affari demandati alla
Banca dello Stato. Per ordine di Trotzkij, aleuni
consoli ed ambasciatori all’ estero furono dichia~-
rati decaduti dal diritto alla pensione, non avendo
corrisposto alla proposta di lavorare sotto la di-
rezione delle autorita del Sovjet, come era stato
conchiuso nel secondo congresso di tutta la
Russia. , p

La demobilitazione russa.

COPENAGHEN, 12. Notizia del rappresen-
tante del Wolff Bureau: La demobilitazione russa
€ gia cominciata. ll generale Cerbatéev, nominato
coll” appoeggio degli alleati comandante superiore,
ricevette il. mandato di avviare trattative di pace
con la Germania. Le trattative pero devono valere
soltanto pel fronte russo.

Gli alleati della Russia consentono all’aper-
tura delle trattative 0’ armistizio.

ZARSKOJE SELO, 12. Radiogramma del Go~
verno. russo dell’ 11 decembre: <Secondo nolizie
ulteriormente pervenute, gli alleati si sono dichia~
rati in massima d’ accordo circa 1" apertura da
parte nostra di trattative d’armistizio, essi pero in~
tendono diprendere in considerazione nonsoltanto
il nostro fronte, ma anche il loro, € precisamente
a condizione che noi non retrocediamo nemmeno
di una versla e che alle truppe germaniche non
vengano forniti viveri di sortas. Ty

o

D. RASANDRIC odgovorni urednik.
Tiskarnica ¢. li. dalmatinskog namjesnistva.
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Za uvrstbu Oglasa u zadnju stranicu valja se obratiti Uredu tObjavitelja Dalmatinskoga» « Zadru. — Per l'inserzione degli Avvisi nell’ ultima pagina rivolgersi all’ Officio dell' <« Avvisatore Dalmato» in Zara. , G
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Starl kotorski arhiv u Zabru. | Dosto se je bio odrekao opatije Sv. Gjurgia | 12) Dukali duzda Frana Loredano od | Balovi¢ 1) te zahvalio se o. Josip mal'l.nOV'lC )
R opat don Antun Zambella peraska opéina 6./9. 1752., upravljeni kot. rektoru i proved. | na casti opata, netom mu je bilo javljeno
(Dastavak). izabrala je opata don Vicka Mazaroviéa 1 Valeriju Anselmi-u. Budué se bio odrekao imenovanje, bio izabran .od opcine peraske
9) Dukali duzda Dominika Contareno od Senat ovim potvrgjuje izbor i naregjuje, da Opatije Sv. Gjurgja opat don Vicko Mazaro- | opatom-zZupnikom don Vicko dr. Mazarovié.
23./4. 1672. upravljene kot. rektoru i proved. opat Vicko Mazarovié bude uveden u tem - Vic, opcina peraska je izabrala opatom don Ovim dukalima bio je potvrgjen.
Leonardu Venieru. Budué bio imenovan opat poralni posjed. — Ustoli¢enje je bilo r.»bavlierE) [Marka Martini-a. Ovim dukalima bi ovaj 15) Patenta istog kot. biskupa Stjepana
Andlri-ia Zmajevi¢ barskim nadbiskupom i u crkvi Sv. 9iurgia na (;(;:Cuéul ilsloimf’:\x;om polvrgjen za opata. dell’ Olio, od 9./7. 1785., kojom potvrgjuje don
. B, . By .: . e i ¥ o O 710 ; e " s | g ) .n b 5 b
3 Clargn bo e e o oyl | ko Desante dne 5715, od Tonn Yl 5 Pricste ot biupo Siguna k| Yokt Matao 1 bR
- G A ar 4a- 1. g, S A0 el s W e e e . I"Olio, od" 4./12.1775., kojom peraskom opatu~ | Jerastu.
2 > > 22./4. 1672. Naregijuje : Sustvov > ustolice ano c - e CaTRel puas o
géiaé);e ggd: lsl:::‘(?((t: (lent(cmr;ors‘xl?wi posit’dgl ¢ bn(cl;::) ‘l)\:,':l(;:ti\(”\;)m G Ll zapniku don Andriji dru. Baloviéu bi imeno- | 2. Knjizica (rukopis) u 8.-i str. 16., koja sadryi
10) D‘ukal‘i ’duidalnilmle Sagre(‘]n‘, ivi i ke bl ARG van za kapelana don vF"mC?_ Mik‘{lié- receni <Drocessus  Excommunicationis late contra
6./56. 1676., upravljene kot. rektoru i proved. ) Burna je bila sjednica velikog, malog i fajnoq viieta Buri¢, iz Rogoznice, b‘SkUP‘)e splitske 1 to: illos de.Perasto ob nephandum Supplicium,
AL AN RS T Fh-cBy ) Burna je bila sjednica velikog, malog 0GP Sl <per capellano curato delle ville di Castagniza, ac necem illatam Domino Commendat:
]erommu Gumam—u. ku]lm se potvrgjuje izbor | u crkvi Sv. Nikole dne 27. 2. 1719., za izbor nasljeonika Zdm- iyt e YR Oy dell ch ST =A% AR A ) 3 1 )‘_a ario
TR S .1 belli, koji se je bio odrekao opatije Sv. Gjurgja. izbor se je Guurici, Sterp e Lipzi, e delle poche case di | Sancti Georgii, eorum Parochiano, in Ecclesia
Dubrovcanina don Karla Franchi <monacho | ! se | . , _Gj } i : = x
Melitense» za opata Sv Gjurgja i dava ovla~ | imao obaviti izmegju Sest peraskih sveéenika, koji su se na- Glogovaz e Josciza, pertinenze di Derasto, eadem IMNissam celebrante trucidato die 3
e niA e oo pbude t‘we:ler;”u ! oralcni fiecali na opatiju i fo: don Iva »Raskovic’a,' oon Bernarda la spirituale cura delle quali ¢ a peso di | Maji 1535>.
st€nje, da ovaj bu -p : Peroevica, don Tripa Grubas, don Vicka ﬂ]azaxOVl.Cd’, oon L'uk‘e esso S. Abb. Darrocos. — Krstionica. za krstiti |
posjed, izrititom izjavom, da ovo biva samo | Burovica | don Kristoiora Marinoviéa. Tek u trefem, uzem | I : 4 S : E e AT
e 3 ok gl - o 7 paty djecu ovih mjesta bila je samo jedna i to u |
za ovaj put i da ne moze sluZiti za primjer | izboru bio je izabran opatom don Vicko Mazarovié. Zapisnik 2 ; ‘ ) Zasluzni t dr: Andrifa ‘Balovié ostavia |
- . N u izvorniku ove burne sjednice priloZzen je ovim dukalima. crkvi Sv. Nikole u Perastu. . s ) ZasluZni opa T Anorija BaloviC ostavio je u ruko-
za druge izbore u buduée, posto vazda mora .‘ : oyt g : St S : | pisu <Povjest Perastas, jo§ nefiskano.
biti odregjen )qdan podanik u smislu zakona. v uée;) ’r<eavna<;mikZ;/;ﬂ;;arl‘“;z%\é'letnil&loPlgpgwﬁll‘énl]zeIRO%C;TG-QEIDO ‘ 14) Dukali c}uzda Pavla Replera od | %) Ovo je PeraStanin, Isusovac o. Josip Marinovié, bo-
11) Dukali duzda lvana Corner-a, od ’”35 R bigitipom, Omro. {e" o] 16./4. 1785., upravljene kot. rektoru i proved. | goslovac, kojega je mnogo cijenio papa Pijo VII.
7./1. 1718, M. V. upravljene kot. rektoru i Koréuli dne 21./7. 1761, .0 njemu Sam sakupio - nekolilo poda- Dominiku Marcello. Budué bio umro opat Sv. (Slijedi)
proved. Bart. Disani-u i nasljednicima. — taka, koje €u objelodaniti u svoje vrijeme. : =

Gjurgja i zupnik peraski don Andrija dr.
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B I A n Drzim na skladistu jo$ malo sanduka njemackog surogata ﬁ <Obja
99 | sapuna BLANKA,, koji potpuno nadomjestuje obi¢ni sapun. !,,l-i[ylt{:‘

S
IzurSujem narucbe najmanje jednog cijelog originalnog sanduka 0d 200 komada po okolo 20 0kg. - dok = s

’ i G
zaliha fraje - po Kr. 55 svaki sanduk franko ovoje, i to samo ako mibude unaprijed Oostavljena odnosna svota, |F (s
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